
t
z
 

a
 
x
 

b
e
e
 

vidékre postán vagy helyben házhoa 

Harmadik évfolaym 

; Előfizetlési dij 

hord/a: 

tgész évre 12 írt. 

Félévrre : 6, 

Negyedévrr 3. 

Egy hóra helyben 
Jidékről egy hónapra előfizetést nen iogadha 

Koluzsvártt, 1973 csütörtök, octóber a. 

Elrdetési dijak: 
Otszór hbasábozott gármond sor 6 kr. 

kélyegdi) minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb 

és gyakori hirdetéseknél külön kedvezményt is 

nyujt a kiad hivatal. ; 
1t. 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Becsben: Oppelik Alajos (Wollzele 22). Haase 
stein et Vogler : Wien 

enk el. 

; 

Egyes szám ára 5 kr. i 
e Vallfischgasse nr. 10. 

Megjelenik minden nap, az ü ket kö 
a ( 

Nyilttéri czikkek 

napok iételével1 ye keveté P OLITIKAI ES KÖZGAZDA
; AGI NAP I LAP. 

garmond n után 25 kr. fizetendő. a 

Szerkesztői szállás: , 
Kiadó-hivatal: 

i Az czikkek dijaztatnak. 1 

Belső-szónutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető É í értékesb kdatnak j ; ő Stein János könyvkereskedése, hóvá az előfizetések és hirdetések 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
küldendők. 

közlemények czimzendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KELET 
politikai és közgazd. napilap 

1873 utolsó negyedére. 

A „KELET" előfizetési ára: 

Egy évre 12 frt. 

Félévre. 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra . 1 frt. 

Egyes szám ára? ő kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetépből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. l 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szoigálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatal 

A választások küszöbén. 

Kolozsvár, 1873 oct. 8. 

A választás szabadságának részünkről fel- 

tétlen hivei vagyunk s polgártársaink törvény- 

adta jogának fuggetlen gyakorlását, minden 

körülmények között tiszteletbe kivánjuk tar- 

tani. Undorral fordulunk el a tolakodó capa- 

citatiok, a phisikai vagy moralis kényszer s 

mindenekfelett az ellenpárt alaptalan rágalma- 

zásának s ez által a választó polgárok szán- 

dékos mystifikálásának nyomorult fegyvereitől. 

Megvagyunk mélyen győzödve a felől, hogy 

népünk közt a nagy mérveket öltőtt corrup- 

tió terjedése első sorban ez aljas eszközök 

használatának következménye, mert ez által 

polgártársaink közül sokan jobb meggyőzödé- 

sük utjáról eltántorulnak s bodulva mennek 

amaz álvezérek után, kik elég lelkiismeretle- 

lenek jóhiszemű polgártársaik kierőszakolt bi- 

zalmát s megvásárlott szavazatát, nem a sző- 

nyegen forgó közérdek javára, hanem elját- 

szott jó hirnevük s polgári becsületük reha- 

bilitatiójára, nagyravágyásuk s legtőbb esetb
en 

egy vagy más hivatal utá i áhitozásuk kielé- 

gitésére zsákmányolni ki Az elbóditott válasz- 

tók, legtőbb esetben, csak akkor ábráodulnak 

ki, midőön félrevezettetésük gyümolcseinek ke- 

serü izét érezni kénytelenek, de saját érde- 

zaz zz kük ellen elkövetett hibájokat helyre hozni 

már többé vagy épen nem, vagy csak későn 

s lassan lehet.... 

Kolozsvár várossa polgárságára nézve is 

egy ily válságos pillanat közelg, melynek ered- 

ményei városunk egész jövendőjére messzire 

kihatók. Meggyőződésünkhez hiven nem ezé" 

lunk a fentebb jelzett nyomorult fegyverek 

egyikéhez se nyulni most sem; hagyjuk azt 

azoknak kiknek nincs bátorságuk a választó 

polgárság bizalmának önkéntes nyilvánulását 

bevárni, hanem mint megannyi házalók, sza- 

vazatokat koldulni járnak egyik polgártól a 

másikhoz s a legközelebbi kudarcz után is 

szitják a felekezeti gyülölkedés és pártviszály 

tüzét, feledve, hogy annak lángja igen hamar 

fölemésztheti városunk közjavát és nyugalmát; 

feledve, hogy az a regime, melyet városunk 

ban halottaiból ujra főlakarnak némelyek tá- 

masztani, megint oly szégyenletes véget ér- 

ne mint a Schmerling korszakban, melynek 

temetése alkalmával, midőn az addigi vezér 

arra dicséneket akart zengeni, a képviselő tes- 

tület, mint egy ember állott föl s a vezér aj- 

kain elhalt a szó... . Historia est magister 

vitae!... 

Mi bizunk polgárságunk józanságában, 

hogy ama szomoru idők visszaidézésére kezet 

nem nyujt s nem engedi magát vezettetni oly 

emberek által, kiknek elvhűségük csak olyan, 

mint egy rongyos köpenyeg, melyet az idő kü 

lönböző járása szerint fölvesznek vagy levet- 

nek; kik kacsintanak jobbra is balra is, kik- 

ről még azt se lehet tudni, ha vajon alkot- 

mányos érzelmüek-é, vagy adandó alkalommal 

készek volnávak minket ujból egy szebeni land- 

tagba bevezetni.... A kirs nem illenek e 

szavak, ne vegye magára. 

És ezzel rövidke czikkünket be is végez- 

hetnők, ha nem éreznők magunkat erkölcsileg 

kényszeritve, K. Papp Miklós urboz, válaszul 

tegnapi lázitó vezérczikkére, nehány komoly 

szót intézni, melyből ha ő érteni nem akar, 

értsenek mások. 

Azt állitja, hogy a szervezkedés „szán 

dékosan és mesterségesen" halogattatott. Igaz, 

de ki által? Kik állották utját annak, hogy 

a képvise et többsége által már ez előtt két 

évvel megállapitott szabályrendelet életbe nem 

léphetett s bekövetkezett városunkra nézve azon 

szégyenletes eredmény, "ogy a szervezkedés 

terén egész hazánkban a legutolsó lett? Av
ag 

nem azok-é, kik sértett anbitiójuknak készek 

és képesek voltak a város addigi nyugalmát 

áldozatul dobni; kik mesterségesen kigondolt 

akadékeskodáso, tiltakozások, a kormányhoz 

ujra meg ujra intézett apellatiók, felekezeti 

cüguek szervezése, a vallásnak és politikának 

összekeverése s több eféle gyönyörüséges fac- 
zs 

„KELET" TÁRCZÁJA. 

Két erkély-szobácska. 
Regény, két kötetben. 

Irta: Flygaré-Carlén Emilia. 

Második kötet. 

XXII. 

(Folytatás.) 

És most minden segédíorrástól, de egészen 

meg vagyunk fosztva! Nincs semmink több? 

- Ugy látszik, ha csak nincs még neked má
s 

eltett kincsed is, melyet minden esetre, csak is az 

általam nagyon bőkezüen szabott tű-pénzből gyüjt- 

hettél. 

- Az alig volt elég arra is. Ez az összeg 

egy kis tőkének volt maradványa, melyet még azon 

időben tettem volt félre, midőn magam rendelkez- 

tem vagyonom felett. 

-Más szókkal, azon boldog időben, midőn sza- 

badságommal rendelkezhettem én is, a midőn ugy 

éltem, a mint nekem tetszett, s nem valék azon kel- 

lemetlenségnek kitéve, tűrelmem vesziteni azon si- 

ránkozások miatt, melyeket a házasság tartott fen" 

számomra. Ah, azok szép idők voltak! 

Mmária Lujza, nem felelt, szemei azéj sötétében 

az eget keresték, mely szürke fátyolát a fildre be- 

ritá. ,Oh!* [gondolá magában a sokatszenvedett nő, 

,a ki már ott lehetnel 

Mély csend állott volt be! Végre Wallden ka- 

lapját vette s az ajtó felé közeledék. 

- Kérlek szépen, - szóla Mária Lujza, - 

ne menj el ma este többet hazulról, - gondolkoz- 

zunk komolyan mitevők legyünk ! 

-mMár eleget gondolkodtunk a felől, hogy nincs 

pénz házunknál! Nehány barátom várakozik 
reám - 

s ördög vigye utolsó pár talléromat, ha nem tudnak 

másokat csalogatni magukhoz. 

- Nem, nem, az istenért ne menj! Mit
 mon- 

danak majd, azok kik ily órában látnak távozni 

hazalról! A báltermet már rég bezárták azóta. 

Bát ki akar bálterembe menni? Egy is- 

merősömbhez vagyok meghiva, ki szobájában 
ád egy 

kis estélyt nőtlenek számára, - ez az egész! 

De hisz te nem vagy nőtlen már édes 

Wallden! - szóla élénken Mária Lujza, s azonnal 

igyekezett egy kis gyöngédséget vegyiteni hangjába. 

- Fájdalom nem! hanem azért ez nem tar- 

toztat, hogy vig vendégségben részt vegyek. 

Mária Lujza kért, könyörgött hosszasam; mind 

hasztalan! 

Wallden eltávozék. 

Minő órákat élt le most a szerencsétlen fi- 

atal hölgy! A szobában alá s fel járva, átfutá most 

képzeletben azon négy évet, mely elválasztá őt azon 

csendes nyugodt időszaktól, midőn még észrevétle- 

nül élt a kis erkélyes padlásszobácskában. 

eddig lehetetlenné tették. 

És mit mondjunk K. Papp Miklós ur 

azon izgató denunciatiojára, hogy „az utóbbi 

évek Kolozsvárt az elszegényedés örvényébe 

sSodorták s czért a felelősség az eddigi képvi- 

selet vállaira nehezül.4 Ha e denuntiatióban a 

tiok által a szervezet keresztül vitelét mind- 

l 

lepparányibb igazság rejlenék is, a felelősség 

ezért őt is épen ugy terhelné, mint bárki mást 

mert hiszen ez állitólagos elszegényedésnek 50- 

ha sem állotta utját a képviselőtestületben, 

mely szerencsésnek tartotta magát őt évek 

hosszu során át tagjai között tisztelhetni. El- 

lenkezőleg számokban kimutatható tény az, 

hogy a Schmerling korszakban, az akkori veze- 

tés alatt adósságokba merült Kolozsvárnak jö- 

vedelmei a közelmult években megkétszereződ-
 

tek s a város emelkedése, a kor követette ujabb 

intézmények életbeléptetése, a materialis és 

intellectaalis gyarapodás érdekében több lépés 

történt, mint az előtt évtizedek alatt. Igaz, 

történhetett volna még sokkal több is, hiszen 

a képviselet eddigi többsége is gyarló embe- 

rekből állott, de mindazonáltal azon nyugodt 

öntudattal teszi le mandatumát választói kezé- 

be, hogy a mit az idó és körülmények enged- 

tek - a legjobb akarattal - megtenni igyeke- 

zett mindent s mindenek felett magát mellékes 

tekintetek és érdekek szolgálatába nem alázta 

meg soha, hanem elveihez hiven haladott azon 

uton, melyen - hite szerint - a város javát 

sok tekintetben előmozditotta. 

Azzal is mystifikál K. Papp Miklós úr 

hogy a város mostani tisztviselőit ugy mutatja 

be, mi-t a képviselet eddigi többségének 

krcaturáit. Pedig nagyon jól tudja, hogy a tiszt- 

viselőket nem a képviselet, hanem az összes 

választó közönség bizalma állitotta he- 

lyükre s ha vannak közöttük a kikben meg- 

csalatkozott, tulajdonitsák a választók önma- 

guknak. Mi ez alkalommal, nóha megvagyunk 

győződve arról hogy közöttűk igen jóravaló 

emberek vannak, az egész felett itéletet mon- 

dani nem akarunk; arra a megalkotandó kép 

viselet lesz hivatott. 

De nyilván a bünös hanyagság vádját 

emeljüúk K. Papp Miklós ur ellen, hogy ha 

tudomása van róla, miért halgatta el azon 

„vérszivók' neveit. kiknek körmei közül 

Kolozsvár várossát kiszabaditni hivja föl vá- 

lasztó polgártársait. Hiszen a képviselő testü- 

letben volt elég alkalma főlemelni szavát ez 

állitólagos rablók ellen s mozgásba hozni ve- 

lök szembe a büntető igazságszolgáltatás gé- 

pezetének kerekeit. Miért nem tette ezt, ha 

most a választás küszöbén, ily denuntiatiora 

mdittatva érzi magát? Valóban mélyen el- 

szomoritó jelenség, midőn a sajtónak egy or- 

ganama, magasztos hivatásáról megfeledketve a 

korteskedésnek ily eszközeihez nyul!: 

Legyenek meggyőzödve polgártársaink a 
felől, hogy nincs közöttünk egyetlen egy is, 
ki a város közérdekének mezején a fogyat- 
kozásokat, mulasztásokat, vagy épen visszaé 
seket leleplezni akarná. E' so ok irójának a 
szervezkedés ügyében utógondolata nincs, a 
kierőszakolt rehabilitatio szükségét nem érzi 

és semmiféle városi hivatal után nem áhito- 
zik: de akarja s akarjuk mindnyájan, hogy a 
szervezés által városunk többről-többre, jobb- 

ról-jobbra haladjon előre s hogy erre kilátá- 

sonk lehessen, akarjuk, hogy városunknak oly 
képviselete s majdan tisztviselői kara legyen, 

melynek minden tagja értelmes, önzéstelen 

b zgalmu s mindenek felett oly egyén, kinek 

multjához a gyanunak és erkölcsi 

szenynek még csak árnyéka sem fér- 
het s igy a mult valóban kezessége 

lehet a jövőnek. 

Erre fogjunk kezet. Tegyünk félre min- 
den mellékes tekintetet és személyes érdeke- 
ket s tudjunk felemelkedni polgári küldetésünk 
magaslatára, mely a küszöbön álló választás- 
nál nem lehet egyéb, mint hogy a választási 
urnától azon megnyugtató őntudattal vonul- 

junk vissza napi foglalkozásaink zajtalan kőö- 

rébe, hogy polgári kötelességünket, városunk 

közjavára, hiven s lelkiösmeretünk legjobbsu- 
gallata szerint teljesítettük. Magatartásunktól 
sok, nagyon sok: városuuk jó hirneve, be- 

csülete, fölvirágzása, egész jövendője függ!! 
es. 

-Ausztria-Magyarország s Ooláhország köz! 
a berlini félhivatalos „Deutsche Nachrichten „ösz- 

szeesküvéste fedezett föl, melynek részleteire vonat- 
kozólag a mondott lap a következőket irja: Oláh- 
országból jól értesült forrásból oly hireket vettünk, 
melyek szerint ott több tekintetben bonyodalmakra 

vezethető dolgok készittetnek elő. Ausztria-Magyar- 
ország már több izben megkisértette a fontos Ojtoz- 
Petrilla- és Boitza-szorosok birtokba vételét, s ujab 

ban ismét fölvette az ide vonatkozó alkudozásokat. 

Az oláh sajtóban keserű harcz támadt ezen szoro- 
soknak átengedése ellen, mely harczban az ellenfél 

joggal hivazkozott arra, mi zetint Oláhország min- 
den érdeke, s pedig mind katonai, mind nemzet- 
gazdasági tekintetben, egyenes ellentétben van ezen 

óhajjal. Ha Oláhország ezen szorosokat átengedi 

Ausztria-Magyarországnak, ugy az előbbi, nyugati 

szomszédjávai történhető összeütközés esetén, föltét- 
lenül Ausztria-Magyarország inváziójának tétetnék 

ki, s igy a vádelmi háboru kulcsát elvesztené, mely- 

re maár a természettől is utasittatik. Ezen hadi te- 
kintetekhez járultak a kereskedelmiek, melyek abból 
.....-- 

A 

Egész jövő tele boldogság- és fénynyel, állott 

előtte; de szive, a hiuság és nagyravágyás nemte- 

len szellemétől ostromolva eltaszitá magától e csen- 

des, nyugodt életet, hogy a boldogságnak egy képzelt 

árnyát ölelje keblére, mely soha, de soha nem fog 

megvalósulni. 

És hová vezeté őt most kevélysége, fényüzési 

vágya? A fájdalmak legborzasztóbb tömkelegébe, 

melyből nem látott menekülést. 

Mert most már történjék bármi, Wallden nem 

térhet többé vissza. Semmi, sem szerelem, sem ál- 

dozatok, sem veszteségek, még a legborzasztóbb sze- 

rencsétlenség sem vala képes már többé szenvedélye 

rohamát, megakadályozni. A mig csak egy részecs- 

ke volt a veszendő jószágból, addig meg nem nyug- 

szik ő. Hová forduljon gyermekével, betegesanyjával ? 

És hogyan fognak most azok is itélni róla, kik egy- 

kor irigyei valának ? Bizonynyal diadallal nézendik. 

ha ő isten tudja minő állapotban tér vissza 

közéjök! Igen, igen, isten tudja minő állapotban - 

mert azt e perezben, e borzasztó helyzetében még 

maga sem láthatja előre. 

És egyetlen barátnője, kire bizbatta volna ag- 

godalmait, s ki tanácsa által tán segélyére leendett; 

a sem vala többé, örökre oda lett! Karoline bárónő 

még az első évben, Mária Lujza elutazása után 

meghalt. 

A báró eladta Segerstadtot. Sehol semmi ki- 

nézés, egy bizalmas körre. Ez is nehéz csapás volt 

rá nézve! Hogy anyja előtt panaszkodjék, e gyöngéd 

és okos anya előtt, kinek mindig intései ellen csele- 

tatkoztak volna, de az anya, olvashatott leánya szii- 

kedett, arra Mária Lujza még mindég igen büszke 

volt - s ugyan mire is vezetett volna az ? Csak vi- 

vében, ha nem is öltözteté szavakba megbánásá 

Egészen beborult; sötét felhők gyültek a át 

kőrre s csendes eső kezdé az ablak üvegeket csa 

kodni. Mára Lujza hallgatódzva tekintett ki az 

czán, az órák századoknak tetszettek, semmi nesz 
nem volt hallható. 

Bément a mellékszobába s fia ágya előt 
térdre omlott. Forrón, keble mélyéből imádko: 
nyugalom - és bátorságért. 

Istenhez könyörgött, hogy e kedves, sz. 
gyermek kedvéért, hasson lelke homályába 

gosságnak bár egy sugara, hogy mutassa 

átat, melyen haladnia kel. 

Erőt meritve, kezdte a többi szobákat rend 
járni. A feltehető lehetségeket számitá magában. 

Idegen ktől kölcsön venni ? Lehetetlen! kü 

Wallden mondá, hogy e segédforrást kimerit 

Voltak értékes tárgyai, melyeket zálogba 

ni, drága ékszerei. Ez lenete menedék, de 

nő gyalázat, ha köztudomásra jut s hog 

ne az másként egy ily helyen! Irni haza 

várni onnét, igen sok időt venne igén 

ben is Wallden nem rég kapott pénzt 
utolsót, mit a haza utazásra valahogy 

hattak számukra. a og ei 

; ) 



állnak, hogy Oláherszág nagy átmeneti vámot szed- 
bet be a Magyarországból kivitt gabona- és nyers 
terményekért, mert a kivitel a fekete tengerig ve- 
zető utját Oláhország egész hosszán át volt kényte- 
len venni. 
ővőre azonban ezen ut nagyon megrövidülne 

s igy az állam vámbevétele jelentékenyen kevesbül- 
ne. Ezen pillanatnyi izgatottság daczára azonban még 

iis azt lehet hinni, hogy az illető törvényjavaslatot 
az oláh kamara elfogadja, s pedig azon oknál fogva, 

mivel Ausztria-Magyarország igen nagy engedmé- 
nnyeket tett az oláh kormánynak, s teljes támogatá- 
ssát igérte azon esetre, ha az oláh kormány a portá- 

tőól való szándékolt adómegtagadással és függetlensé- 
gi nyilatkozattal föllépne. Az adónak ezen fölmon- 

dása forrásunk szerint, igen közeli kilátásban van, s 
Károly fejedelem már hoszszu időtől fogva ezen es. 
hetőség szemmeltartása miatt azon volt, hogy az 

oláh hadeereget jól kiképezze, szervezze s uj hátul- 

töltőkkel és vontcsövü ágyukkal ellássa." 
Ezen egész leleplezést csak mint kuriózumot 

kőzöltük, hogy -éldát idézzünk, mily furcsaságokkal 

foglalkoznak a berlini sajtóirodában, mikor egyéb 
dolguk nincsen. 

- A határőrvidéken tapasztalható izgatás- 
hoz a pesti román „Federatiunea" is, melyet Román 

Sándor képviselő szerkeszt, hozzáadni siet a maga 

járulékát. Hogy mily hangon lehet ma már izgatni 
a magyarság ellen, arra szolgáltassanak bizonyságot 

a „Federatiunea" következő sorai: 
Mi a világ leghősibb népének utódai, a mai 

Európa összes lakóssága egy harmadrészének törzsro- 

konai, őrökös rabjai lettünk egy maroknyi népnek, 
mely csak a mi erőnk és a mi vagyonunk segélyé- 
vel kerülte el a halál őrvényét, mely már ismétel- 
ten fenyegette. Most az éhség, a csapások eme leg- 
borzasztóbbika kopogtat ajtónkon és a helyett, hogy 

a reánk kényszeritett kormány a nép nagy terhein 

könnyitene, adóvégrehajtókat küld ki szerte az or- 
szágba, kik a szegény embert utolsó léteszközétől 

megfosztják. Önkény, kényszer és erőszak törvény- 
nnyé lettek, és mig mi papiron a magyar állam ro- 

mán polgáraiként szerepelünk, tényleg nem vagyunk 

egyebek, a magyar zsarnokok és despoták nyomorult 
helotáinál. A magyar kormány a legborzasztóbb mó- 

don bebizonyitja nekünk, hogy velünk szemben kő- 
telességeket nem, csak jogokat és kiváltságokat 
ismer. 

Rendelkezik vagyonunkkal és vérünkkel, elra- 
bolja tőlüánk egyéni és nemzeti szabadságunkat, sérti 

jogainkat és szokásainkat, ránk erőszakolja a ma- 
gyar nyelvet és mindezen önkényéből még akkor 
sem enged, ha minket éhséggel és szükséggel és 
minden képzelhető nyomorral lát küzdeni. Legfőbb 
ideje, hogy számot vessünk magunkkal és kérdjük 
magunktól, vajjon mennyire terjedhetnek kötelessé- 

geink oly állam irányában, mely velünk szemben 
semmi kötelezettséget sem akar elismerni?" 

Ugy látszik, minden nap ujabb adatot nyujt 
a5nnak bebizonyitására, hogy a rendes alkotmányos 
eszközök nem elegendők ez izgatás lecsilapitására. 

- ,P. N.-ban az uj kölcsönre nézve a kö. 
vetkezőket olvassuk : 

A magyar államkölcsönre vonatkozólag a „N. 

Ft. Presses vasárnapi száma ismételve azt közli, hogy 
a Rotschild-csoporttal való tárgyalások sikertelenek- 

nek bizonyultak be, a mennyiben most már csak a 
pillanatnyi szükséglet fedezéséről van szó. Minthogy 

a „N. Fr. Pr." e közlésépben megint ránk hivatko- 
kozik, figyelmeztetnünk kell, hogy már mult szomba- 
ton előadtuk az ily hivatkozás alaptalanságát s a 

N. Fr. Pr." állitásával szemben ismételjük, hogy 
hiteles forrásból vett hireink szerint, a Rotschildcso- 

ppporttal való tárgyalások nemcsak sikerteleneknek nem 

bizonyultak, hanem czéljukra nézve sem változtak. 
Azt hiszszük, hogy már közelebb bővebb részleteket 
tudhatunk. 

Hvi jelentés 
a kolozsvári tudomány-egyetem szemkórodája- 

nak müködéséről. 
1872-ki apr. 8-tól - 1873-ki apr. 27-ig. 

Közli: 

sSchulek Vilmos tr., 

egyetemi szemésztanár. 

Történeti bevezetés. 

A kolozsvári egyetemi szemkóróda a Karolina 
országos kórház szemosztályából és a kolozsvári or- 
szágos szemgyőgyintézetből nőtt ki. 

1848 előtt egy erdélyi országos szemorvos, 
ki M,-Vásárhelytt lakott és az országos pénzalap- 
ból 600 pítnyi évi fizetésben részesült, volt meg- 
bizva, hogy utazási napi dij, fuvar és a szegény 
szembetegeknek rendelt gyógyszerek költségeinek az 

ország általi megtéritése mellett, az ország egyes 
részeit meghatározott és közhirró tett időben utazza 

át, rendeljen és végezze a szükséges műtételeket. 
Az utolsó utazó országos szemorvos, Csipkéstr., 1850- 
ben történt halála után az akkori katonai és pol- 

npári kormányzóság az állomást megszüntette és he- 
4 állandó országos szemgyőgyintézetet alapi- 
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tott az ország különböző részeiben, mindegyiknél a 
kincstári pénzalapból 300 pftnyi orvosi díjt, 400 

pftnyi első fölszerelési összeget és 700 pftot az 
évenkénti betegápolásra állapitván meg. 

Igy nyilt meg Kolozsvártt az országos szem- 
gyógyintézet 1854 május 1-én Nágel Emil tr., or- 
vossebészi tanár vezetése mellett a Karolina kór- 
házzal kapcsolatban. 

A M.Vásárhelytt, Brassóban és Nagyszeben- 
ben fellállitott többi 3 szemgyógyintézet csak nyá- 
ron (május - september hónapokban) állott nyitva, 
de a Karolina kórházzal kapcsolatban állott orvos- 

sebészi tanintézet csakhamar szükségessé tette, hogy 
a szemgyőógyintézet az orvossebészek tanitása czél- 
jából a tanév 10 hónapjában nyitva álljon, minél- 

fogva elrendeltetett, hogy télen 4, nyáron 8 ágy álljon 

az intézet rendelkezésére. A tanitásért a kezelő ta- 
nár az orvossebészi intézet utján külön 300 pft. dijt 
kapott. 

1857-ban addig magán alapból fenálló Károli- 

nakórház országos közkórházzá nyilváuittatott a bé- 
csi miniszterium által és kárpótlásal azért, hogy ez 

időtől fogva minden jelenkező betegeket felvenni kö- 
teleztetett, minden betegtől egyegy ápolási napért 
42 ujkrt. szedhetett be, szegényekért az országos 
pénzalap fizetvén a nevezett dijakat, mely rendelet a 

Károlina kórházzal kapcsolatos szemgyógy-intézet 
betegeire is kiterjesztotett: ez időtől fogva a szem- 
gyógyintézet betegei ápolására rendelt 700 pft. a kincs- 
tári alapból csak annyira vétethetett igénybe, a 
mennyiben az ápolási dijak, vagy ezek helyett az or- 
szágos péuzslapból vett kárpótlási dijak nem voltak 

elegendők a költségek fedezésére. *) 
1869-ig a kolozsvári szemgyógyintézet a Ka- 

rolina orsz. kórház-épületében (?) volt elhelyezve és 
az ezen kórkázzal kapcsolatos orvossebészi tanintézet- 

hez csatolva, ugy, hogy a nevezett tanintézeti se- 

bésztanár egyuttal a szemgyógyintézetben szemésze- 

tet is tanitott és a szemgyógyintézet orvosi főnöke 
is volt. A szemgyógyintézet ezen kettős viszonya a 

tanintézethez és a kórházhoz lehetségessé tette, hogy 
több szembeteg is ápoltassék, mint a mennyi a tu- 

lajdonképeni szemgyógyintézetben elfért; ezek ugya- 
nis a kórház sebészi osztálya czimén tartattak el, 

mig az orvosi kezelésre nézve a sebésztanár vétetett 

igénybe. 

A szembetegeknek különválasztása a sebészi 

esetektől égető szükséggé lett és Brandt József tr., 
1868 ban kinevezett sebésztanár közremüködése foly- 

tán keresztül is vitetett akként, hogy a Karolina- 

kórház czéljaira kibérelt Engel-féle ház első emelete 
egészen a szembetegek számára 12 ágygyal rendez- 
tetett be. Ezen külön álló intézet viszonya a Karoli- 

na-kórházhoz és a sebészi tanintézethez a következő 

3 év alatt olyan volt, hogy a tanintézet sebészta- 
nára a külön elhelyezett szembetegeket is kezelte, 
a melyek számára rendelt 12 ágyból 6 az eredetileg 

önálló szemgyőgyintézethez tartozott, 6 pedig a Ka- 

rolina-kórnáz szemosztályát képezte és ezen kórház 

költségén láttatott el; a tanár a szemgyőgyintézeti 
rész főnöke volt és azért a kincstári pénzalapból 300 

pírt. huzott, a kórházi részt mint kórházi főorvos 

vezette a korházi igazgatóság alatt és az egész szem- 
beteganyagot szemészet tanitásra használhatta, a mi- 

ért a tanintézet részéről sebésztanári fizetésén kivül 
még egy tanintézeti tanár fizetésének felét (elemte 

500, később 750 o. é. ítot) kapta. 

Ezen viszonyok állottak fenn és maradtak még 

1/, évig meg, midőn én 1872 telén szemésztanárrá 

neveztettem ki az orvossebészi tanintézetnél, mely- 

nél a sebészetitől különválasztott tanszék rendszere- 

sittettett azon időben, tekintettel a tervezett és nemso- 

kára fel is állitott egyetemre. 1)e 1872 őszén, mi- 

dőn a kol. tud. egyetem tényleg felállittatott, lénye- 

gesen változtak a bonyolódott viszonyok az által, 

hogy az eddigi országos szemgyógyintézet beszüntet- 

tetett, s helyette az egyetemi tanitásnak megfelelőbb 

szemkoroda, gazdasági összefüggésben a Karolina orsz. 

kórházzal léptettetett életbe. 

Igy a kolozsvári orsz. szemgyógyintézet 18 évi 

fennállás után megszünt mint ilyen létezni, és be- 

olvadt az egyetemi szemkórodába. Tanárai és orvosi 

kezelői voltak 1854-1868-ig Nagel Emil tr.. 1868 

-1872 teléig Brandt József tr., 1872 őszéig Schu- 

lek Vilmos tr. 

Az egyetemi szemkóroda 1872-ki november és 

deczemberben az Engel-féle házban rendeztetett be 

azon terv szerint, melyet -tekintettel a meglevő kor- 

látot parancsoló viszonyokra, de tekintettel másrészt 

az egyetemi tanitás és a betegkezelés okvetlen szük- 
ségeire - a nagym. vallás és közokt. ministerium- 
nak benyujtot! volt. Az uj egyetemi szemkoroda 
helyzete a Karolina kórházhoz ugy szabályoztatott, 

hogy a közokt. minist. fizette a 2700 frt. menő át- 

alakitást, adott tankészletek beszerzésére 1200 írtot, 
mig a belügyministerium az eddig az orsz. szem- 
gyógyintézet ápolási költségeire forditott évi 700 fr- 

tot a kórodánál meghagyta, a Karolina-kórház pedig 

saját alapitványi kamataiból fizette a betegágyak 

létszámának 24-re emelését és fizeti ezentul a beteg- 
ápolás költségeit, a mennyiben azok a betegektől 

*) Ez adatok az 1872-ig fennállott erdélyi egészségügy; 

tanács üléseinek jegyzőkönyvéből vannak meritve, melyekbe 

a betekintés azon tanács utolsó elnöke, Bakonyi József tr. ur, 

mostani Karolina kórhási h. igazgató szivességének köszönöm, 

felvett 42 o. é. krnyi napi dijból és az emlitett 700 
frt. járulékból ki nem telnének, mely elvállalt kö- 
telezettség, a mellett, hogy egy beteg ápolása és ke- 
zelése egy napra 1 frt. o. é-nél többe kerül, a Ka- 
rolina-kórházpénztárát évente talán 3000-4000 frt- 
tal fogja terhelni. 

Jelenleg az egyetemi szemkóroda még a Ka- 
rolina-kórházzal és annak a belügymin. hatósága 
alatt álló igazgatóságával van összefüggésben, de a 
viszony egészen tarthatatlan, és az egyetem jövője 
érdekében okvetetlen szükséges, hogy a kóroda or- 
vosi főnöke működésében független legyen oly köze 
gektől, melyek a tanitás terén kivül állanak, értem 
a korházi igazgatóságot és annak előljáróját, a bel- 
ügyministeriumot. 

Ezen alapbeli hiány most azonban lényeges 
fennakadást nem szül, mert a jelenlegi kórházi h. igaz- 
gató, Bakonyi tr., szives előzékenységgel viseltetik 
a kórodai betegek szükségletei iránt. 
A szemkóroda berendezése és müködése. 

Az Engel-féle, az óvárban a barátok tere sar- 
kán álló, emeletes házat egészen a szemkóroda fog- 
lalja el és igy külön álló intézetet képez, mely ujabb 
győkeres javitások folytán a látogatóra csin tekinte- 
tében is elég kellemes benyomást tehet. 

A kapubejárás a vízutcza felől van. A föld 
szintet utczai 8 ablakával a rendelésre jelenkező 
szembetegek váróterme, a tágas és czélszerüen be- 
rendezett tan- és egyuttal rendelő terem, a tanárse- 
géd Feuer ur laka és a szolga kapumelletti lakása 
foglalják el. A tanársegéd laka külön ajtó által a 
lépcsőházzal és az emeleti betegszobákkal áll ősz- 
szeköttetésben, hogy szükség esetén éjjel is a bete- 
gek segitségére lehessen. Ugyanezen czélra a lépcső- 
ház egész éjjel gázláng által van világitva. 

Tágas lépcső vezet az emeletre, mely csak a 
fekvő betegek számára van fentartva. Itt 5 szóbában 
10 utczai ablakkal, 28 betegágy és 2 ápolónő ágya 
foglal helyet, melyek szükség szerint még négy be- 

állitott ágygyal szaporithatók; 12 férfiak, 9 nők 
számára és 2 egy külön szobában, hol a nagyobb 
figyelmet és elkülönitést szükséglő betegek helyezhe- 
tők el. 

Két ápolónő van éjjel és nappal a betegek kö- 
rül. A szobák összes térfogata 15072 négyszög láb, 

miből egy betegre 655.3 köbláb levegő jut. A szel- 

lőztetés az ablakokban alkalmazott készülékkel az 
1dőjárás szerint különböző fokban folytonosan eszkö- 
zőlhető. ablak-függönyök és táblák a szembetegek 
számára különböző fokban szükséges elsőtétitést ké- 

nyelmesen engedik meg, de a bejáró ajtók előtt is 
függönyök, alól ólomgolyócskákkal megnehezitve, 
akadályozzák, hogy ajtónyitásnál hirtelen nagyobb 
mennyiségü fény essék a betegekre. Azonkivül a ké- 

szülőben levő nagyobb számú spanyol falak megfog- 
ják engedni, hogy némely nehéz betegek ágya tel- 

jes sötétségben tartassék, a nélkül, hogy a szobában 
levő valamennyi beteg ebben osztozni legyen kény- 
telen. A négy nagy szoba légtütéssel bir, mely egy 
központi calorifére által eszközöltetik, s a külön 
szoba jó cserép (svéd) kályhával bir. Székletételekre 
az ágyhoz kötött betegek lapos fatálakat, a szobá- 

ban járők szobaárnyékszékeket, s az üdülő betegek 
a folyosó végén levő árnyékszékeket használnak. 

Az emeleti, az udvarra néző folyósó deszkázat- 
tal van keritve, melyben magasan beillesztett abla- 

kok terjesztenek mérsékelt, függönyök által szabá- 

lyozható világosságot. Itt sétálhatnak a gyógyult, de 
még fényhez csak lassan szokó szembetegek. Az ét- 

kezés a Karolina kórház konyhájából történik, az ágy- 

és fehérnemüt szinte a Károlina-kórház szolgáltatja, 
s mindkettő elég tisztességesnek mondható, A gyógy- 
szereket a helybeli négy gyógyszertár szolgáltatja, 

egymással 4 hónapi időközökben váltakozva. Rend- 

szeres orvosi látogatás 3 történik naponta, reggel 
és este a tanársegéd által, délben oktatással egybe- 
kötve a tanár által. Rokonok és ismerősök délután 
bocsáttatnak a betegekhez. Gond fordittatik arra, hogy 

nehéz és nyugalmat kivánó betegek más beteg lá- 
togatói által ne háborittassanak. 

(Folyt. köv.) 

Külföldi szemle. 
Kolozsvár, oct. 8. 

Paul Bouchard beaumei maire látogatást tett 
közelebbről Thiersnél, midőn ez utjából ismét Pá- 
risba érkezett vissza. Ez alkalommal az ország po- 

litikai helyzete képezte a beszélgetés főtárgyát. E 

beszélgetést Thiers-rel következőleg adja elé polgár- 
társainak Bouchard: 

Thiers ur a lehető legjobban érzi magát. Tá- 

vol attól, hogy utazása kifárasztotta volna, a rokon- 
szenv és szeretet tanubizonyitékai, melyekkel eddig 
találkozott, mintha néhány évvel megfiatalitották 
volna. 

Ma ép ugy, mint deczemberben, azt állitá, 

hogy a monarchia lehetetlen Francziországban; és 

hogy azt a mostani nemzetgyülés szavazata által 
megállapitani akarni ép oly oktalani mint bűnös do- 
log volna. 

Oktalan azért, mert nem lévén kilátása arra, 

hogy fentarthassa magát, a monarchia proclamálá- 
sa a legeszeveszettebb kalandnak volna tekint- 
hető. 

Bűnős azért, mert a sulyos kőrülmények köz. 
pette, melyekben most Francziaország van, senkinek 
sincs jogában, hogy egy államformát erőszakoljon rá, 

mielőtt azt meg nem kérdezte. 
Thiers ur nem sokat látszott tőrődni a monar. 

chista urak által czélba vett megoldással. 
Ha nem sikerül e megoldás, - terveik és ki- 

látásaik hossza időre megsemmisülnek. 
Ha sikerül, a mi Thiers ur nézete szerint 

szerfelett valószinütlen, ez csak is egy roppant cse- 
kély többséggel lehetséges és akkor minő lesz az 
uralkodó helyzete, mely nem bir semmi gyökérrel 
az országban, midőn a választók akár általános, 
akár pedig részleges választások alkalmával fel Itog- 
nak hivatni, Ihogy meghatalmazottakat küldjenek a 
kamarába ? 

Az uralkodó kétségkivül megfogja gazdagon 

jutalmazni a Frohsdorfi buzgó zarándokokat és uta- 
sokat az által, hogy egyiket lovászmesternek, má- 
sikat fő ajtónállónak, a harmadikat fővadászmester- 
nek, a többieket herezegeknek, grófoknak, marguis- 
nak és báróknak nevezi ki. Nagy fizetések is lesz- 
nek bőven. 

De hát azután? Mit fog mondani az a jó nép, 
mely most annyira democratikus érzelmü? Ázt hi- 
szik talán, hogy most rögtön a király jó népévé fog 
lenni, mint a hajdani időkben volt? 

Fontos kérdés ez, melyet jól tennék a mo- 
narchia kedvelői, ha éretten megfontolnák, mielőtt 
vakmerő terveik valósitásához fognak. 

Igy nyilatkozik a helyzetről Francziaország 
mostani legnagyobb államfia. A' republikánusok min- 
denesetre sok vigasztalót találhatnak benne. De ezért 
nem elégednek most meg ezzel. Hozzáláttak már ők 
is a tetthez. Csoportosulnak, és készülnek e nagy 
napokra. Vidéken, egyes megyékben ellenállási bi- 
zottságok vannak alakulóban. Előrelátható, hogy 
ezeknek rémitő sok bajuk lesz a mostani kor- 
mánynyal. 

Szemben ama coalitioval, melyet a fusionis- 
ták alkottak és tervökkel, hogy a nemzetgyülés 
megnyiltakor a monarchia helyreállitását hozzák ja- 
vaslatba, a republikánusok sem maradnak tétlenül. 
Igy Leon Say, a balközép elnöke, következő körle- 
velet intézett Párisból, f, hó 2-kán a balközép tagz- 
jaihoz : 

nKedves collega! Közeledik a pillanat, mely- 
ben a nemzetgyülés ujra megkezdi üléseit. 

Az elnapolás ideje alatt collégáink egy részé 
ben megfogamzott a monarchia restauratiojának esz- 
méje Chambord gróf javára. 

A pontosság tehát szigora kötelesség most 
reánk nézve - és őn felfogja annak szükségességét, 
hogy a megnyitási ülésen mindnyájan helyeinken le- 
gyünk. i 

Sőt arra kérem, siettesse nehány nappal előbb 
való megérkezését Párisba vagy Versaillesba, hogy 
igy a balközépnek politikája felett értekezhessünk 
szemben a mostani körülményekkel. 

Szokott helyiségünkbe egy értekezletet hivok 
egybe ezennel s felkérem a legsürgősebb módon, 
hogy abban octóber 23-án részt vegyen. 

A balkőzép nem tehetne ellenvetést elméleti, 
szempontból egy oly alkotmányos monarchia ellen, 
mely az 1789-ki eveken alapszik, de mindig azt 
hitte, hogy az egyedüli kormány, mely ma Fran- 
cziaországban lehetséges, az, mely a legkomolyabb 
biztositékot adva a rend és a conservatio elveinek 
legkevésbé zavarja fel az országot és legtávolanb 
van attól, hogy egy pártnak kormánya legyen. 

Ily nézetektől vezettetve, nem szüntünk meg 
követelni soha, hogy a kormány mostani formájá- 
ban szerveztessék, hogy igy egy enerváló proviso- 
rium helyett állandóságot létesitsünk. 

Semmi sem történt olyan, a mi e határoza- 

tunk megváltoztatására birna. Két herczeg között 
családi kibékülés jött létre. E két herczeg közül az 
egyik trónkövetelő volt; a másik nem volt trónkő- 
vetelő, hanem jelölt a trónra s megválasztathatott 
volna Francziaország által, ha ez visszaakart volna 
térni a monarchiához. Egyébiránt sem egyiknek, 
sem másiknak nem volt joga, hogy az ország nevé- 
ben beszéljen. Csak egy orleanistával van kevesebb, 

vagy inkább az orleanismus eltünt, hogy helyet ad- 
jon a liberalis pártnak. 

Valamint a fusio előtt ugy ezután is meggyő- 

ződve maradnak annak szükségességéről, hogy sza- 

vazzuk meg az alkotmányozó törvényeket és szer- 

vezzük a conservativ köztársaságot. 

De ha ez a czélunk, melyek cselekvési esz- 

közeink? Ezeket fogjuk megállapitani a balközép 
értekezletén, melyet oct. 25-ra hivok egybe. - Le- 
on Say, a balközép elnöke." : 

Kolozsvár, oktober 8. 1873. 

- A király ő felsége e hó 5-én Gödöllőre 
érkezett s 4- 5 napot fog ott tölteni. Elz al- 
kalommal ő felsége elnöklete alatt több ministerta- 
nács tartatik. 

- A király a törvény őre. Ő Felsége a 
király mostani gödöllői tartózkodása alkalmával 
több vadászat fog tartatni. A kir. udvarnál tegnap 
ezekről levén szó, Ő felsége meghozatta a „vadász 



törvényt" s gondosan áttanulmányozta, egyszersmind 

elrendelvén, hogy az udv. vadászatok alkalmával a 

törvény rendelkezései szigoruan szem előtt tartas- 

sanak. ; 
- A tegnapi szinielőadás ,Jónás" hobortos 

támadására a saját lapjában tegnap irt czáfolathoz 
ismét egy uj czáfolat. A „Hamupipőké"-ben e sze- 
lid érzelmekkel s nemes vonásokkal teljes darabban, 
Follinus Hermin k. a. mutatta be magát. A k. a. 
évekkel ezelőtt a kis gyermek szerepekben aratta a 
tapsokat s most mint képzett szinésznő nem- 
csak a régi rokonszenv miatt talált e tapsok sürü- 
viszhangjára. Kissé szabadabb mozgás s erőteljesebb 

hang a kivánni való, de megnyerő alakja, a ked- 
vességig naiv játéka, értelmes alakitása meglepte a 

közönséget, minek felvonásokként háromszoros kihivá- 

sokkal adott kifejezést. Follinus H.k. a. fejlődésében 
levő tehetség; ha meglevő művészi tappintatával szorga- 
lom párosul a siker bizonyos. Krasanai kezd szinházunk 

antik tagja lenni, egy helytáll s a hol áll, oda nem esnek 

koszoruk. Egyébbként a többi szerepló, ki mint birta, 
hüségesen betőltötte feladatát s átalán a közönség 

megelégedéssel távozott. (b.) 

- Id. Groisz Gusztáv belügyminiszteri ál- 
lamtitkár városunkba érkezett s pár napig itt fog 

mulatni. 

- A helyhbeli állami tanitónő képezdében az 
idén az első éves hallgatók sorába 72 folyamodó kö- 

zül 40-et vettek fől. 

- A kolozs-dobokamegyei néptanitók egy- 
letének harmadik közgyűlése november 3-5 napjain 
leendKolozsvártt: értekezések és minta-tanitásokkal 
továbbá a helybeli torna vivodában rendezendő mu- 
tatvány tornászattal összekötve. Ezeken kivül a nép- 

nevelés vidéki bajnokaira érdekes meglepetés várako- 
zik, minthogy Schuster Károly ujabb vizsgálódásai- 

nak eredményét egy csinos terményrajzi kiállitás ké- 
pében tünteti elő. A gondosan rendezett és osztályo- 

zott kiállitás minden tekintetben méltó dicséretére 
válik a természet ez őszfürtü, de fáradhatlan kedve- 

lőjének, kinek buvár szenvedélye évei számával nem 
hogy csökkenne, sőt fokozódni látszik. A programm- 
ban tehát meg van a vonzerő s igy remélhető, hogy 
néptanitóiak részéről is sürün látogatott lesz e har- 

madik közgyülés. 
- A ,Frőöbel-intézet" igazg. választmánya 

szerdán, oktober 8-án d. u. 6 órakor a „Hitelbank" 

helyiségében ülést tarcand. Elnöki meghivásból : 

Szabó E. titkár. 

- A ,Kolozsvári kör" legutolsó közgyülésén 

előfordult sajnálatra méltó események arra inditot- 

ták a körtagjainak tekintélyes részét, hogy egy kér- 

vényt nyujtsanak be a választmányhoz, melyben rend- 

kivüli közgyüles tartásáért folyamodnak s ennek tár- 

gyaként a második szabályellenes választás meg- 

soemmisitését jelölik meg még pedig a következő in- 

dokok kiséretében kiséretében a második választáson, 

mint az elnök is bevallotta, jegyző nem volt, e nél- 

kül pedig nem lehet gyülés; a szavazásban 3 olyan 

egyén vett részt, ki erre nem volt jogositva s végre 

az elnök még az első szavazás előtt lemondott tisz- 

téről s igy később annál kevésbbé elnökölhetett, 

mert közvetlenül saját személyét érdeklő targy for- 

gott fen. Ez indokok annyira nyomósak, hogy ezek 

alapján a kisebbseg által megejtett szavazás ma- 

gában semmis és nem képzelhető oly közgyülés, 

mely saját alapszabályai kijátszásával ily választást 

másodszor is szentesitsen. A szóban levő kérvény 

tárgyában tartott conferenczián többek által hang- 

sulyoztatott, hogy óhajtandó lett volna, misze 

rint a ,„kör" elnöke magát bármi uton tisztázza 

ama szennyes vádaktól, melyekkel illettetett, mielőtt 

valamely erkölcsi testület főnökségét elvállalta 

volna. (b.) 

- Ghyezy Kálmán Pestie érkezett, az „El- 

lenőr" szerint egy szomora körülmény hivta a fő- 

városba: unokaöcsének betegsége. 

- Az olasz kiraly ajándékáról, melyet Bis- 

marck herczegnek tett, a berlini lapok félhivatalosan 

jelentik : Tőbb külföldi lap azon innen vett közle- 

ményt, hogy Bismarck herczeg az olasz királytól 

arany szelenczét a király brillántokba foglalt arcz- 

képével kapott volna ajándékba, valótlan. Hir sze- 

rint a királynak eleinte szándéka lett volna a bi- 

rodalmi kanczellárnak, ki már 7 év óta birja a leg- 

főbb olasz rendjelt, ily ajándékot adni, de utóbb 

eltért tőle, mert, mert a birodalmiállásával és a két 

kormány közötti ügyletekkel össz eegyeztethetlennek 

mutatkozott. A herczeg Victor Emánuel királytól nem 

kapott egyéb ajándékot, mint a már emlitett adua- 

rell arczképet, minden foglalvány vagy keret nélkül 

a király sajátkezüű ajánló soraival. 

- A pesti lövöldében a napokban leplez- 

ték le a főlövészmester arczképét. Kiváncsian vár- 

juk az időt, midón helyi lövöldénkben K. Biásini 

Domokos főlövészmester arezképét is mozsárdurro- 

gások s dörgő éljenek közt le fogják leplezni. 

- Kórai hó. Belényes környékén a mult na- 

pokban közel három óra hosszáig hó esett. 

- A kivándorolni akaró dob. kamegyei la- 

kosok. A három falu: Lozsárd, Derzse s Pánczélcseh 

lakossága tervének kivitele olőtt - mint állitják - 

küldötteket menesztett Oláhországba.. Azok egyike 

azon hirrel térvén vissza, hogy Oláhországban sincs 

jó tenmés, a kivándorlás eszméje egyelőre elnapol- 

tatott, de a tervet véglegesen nem adták fel. 
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- Lóverseny. Debreczenben e hó 5-én volt 
az őszi lóversenyek első napja. A 200 aranyos ál- 

lamdijra elsőnek érkezett be b. Wesselényi Béla 

„Prince Paris'-a, másodiknak Captain Blue „Totali- 
sateur"-je, harmadiknak gr. Sztáray János „Crom- 
well*-je. - A 100 aranyas államdijra első volt gr. 

Forgách László „Firefly"-je, második Baltazzzy „Cont- 
remine"-je. - A paraszt-versenyben első volt Herédy 

Mihály lova. A nagy handicapban (800 frt, egyleti 
dij) első volt gr. Szapáry Iván „Verbená"-ja máso- 
dik gr. Sztáray ,„Rubicon"-ja, harmadik gr. Forgách 

„Visacity*-ja. -Az utolsó dijnál (államdij 200 arany) 

a győző volt gr. Festetich Pál „Woodroof--ja, má- 
sodiknak ért a czélhoz gr. Szapáry Iván „The Jew"- 
ja, harmadiknak ifj. Károlyi István „Camon-ja. 

Az idő kedvezett a versenynek. 
- A „Magyar-Állam" kapja magát, s „clas- 

sikai műveltségű olvasóinak" elénekli „Belus, a ke- 
resztény hős" halálát. Isteni szép eseménynek neve- 
zi e halált s Krisztus urunk halálához hasonlitja. 

- Bizony sok zöldet irnak őössze a zöldfautcza 39. 

sz. alatti ház földszinti részében. 
- Pius pápa tőbb catholikus által kérdez- 

tetvén, hogy mikor fog eljönni az ő ügyének győ- 
zelmi napja, nagy bőlcsen a következőket válaszol- 

ta: ,Ne adjuk át magunkat ábrándoknak ez idő- 

pontra nézve, mert az még a messze távolban van." 

- Itt már meghajlunk Ráduly nagyprépost előtt, 

s vele együtt felkiáltunk: „ezt igazán a szt. lélek 

sugta ő szentségének.: - A „M.-Állam" erre azt 

mondja: hogy egy-két év nem a világ, azért csak 

várjunk türelmesen, mert Chambord gróf elvégez 

mindent! Csak „ne adjuk át magunkat ábrándok- 

nak" mondja a csalhatatlan Pius. 
- Dus kukoriczatermés. Mint a „Tem. 

Lap.2 irják, Torontálmegye Lovrin községében oly 

dusan fizet ez idén a kukoricza, hogy holdanként 

60- 70 mérőt ad csövekben. 

- Elfogott rabló. Közelébb fogták e Sze- 

geden Bálint György ,szegény legényő-t, ki a Rádai 

uralkodása alatt jobbnak látta biztosabb helyre me- 

nekülni és másutt folytatni garázdálkodását. Most 

azonban ismét elfoglalhatónak gondolta az egykor 

elbagyott tért. A visszatérés azonban nem sikerült, 

mert alig hogy betette lábát Szegedre, azonnal el- 

fogták. Pápán szintén elfogtak két rablót, kik utób- 

bi időben Győrmegyében garázdálkodtak. 

- A vasutak Spanyolországban. A „Ti- 

mes*-nek egy levelezője irja, hogy régen Spanyolor- 

szágba utazott, de Madridban nem kapta m(g ki 

szállásakor málháját. Ő tehát reklamált a vasuti fő- 

nőknél, ki a következő vigasztaló feleletet adta : 

„Legyen egészen nyugodt, ha málhája nem esett a 

vizbe, vagy nem lopatott el, akkor legközelebbi vo- 

nat megérkezése után pontosan megkapja. 

- A magyar tud. akadémia első ülése igen 

népes volt: Lónyay, Trefort, két Hunfalvy, Csenge- 

ry s sok más kitünő egyéniség jelent meg rajta s a 

közönség része, habár az egyetemi iftjuság még nem 

jelent meg, meglehévősen tömve volt. A nyelvtudo 

mányi szakosztály ülését, mely szakosztály kezdte 

meg az évi üléseket, összes ülés előzte meg Lónyay 

Menyhért elnöklete alatt. - Arany János titkár min- 

denekelőtt az elhaltakról emlékezett meg u. m. Ku- 

binyi Ágostonról s Stuart Millről. A folyó tárgyak 

közt első volt, hogy ifju Nádasdy Ferencz a mult 

ülés felhivására megengedte, hogy a Nádasdy pálya- 

dijra költői művek is pályázhassanak. A Pólya pá- 

lya műchronologiai kérdésében nyertes lőn Knauz 

Nándor. Két nem nyertes pályázó jeligés leveleit elé- 

gették. Az orientalista nemzetközi ülésre a közokta- 

tásügyi miniszter segélye későn érkezvén, csak Sala- 

mon Ferencz mehetett ki. Than Károly felhivta az 

akadémia tagjait adakozásra a Liebig emlékre. Az 

aláirási iv a tőtitkári hivatalnál tétetett le. Landau 

egy művet küldött be „Das Dasein Gottes und 

Materialismus", hogy tordittassék le. A Czirjék Mi- 

hály mult századi iró arczképe az akadámiának be- 

küldetvén, Barabásnak adatik ki vélemény végett. Az 

özszes ülés befejeztetvén, Lónyay elnöki székét Szé- 

kácsnak adta át s Arany László olvasta fel székfog- 

laló értekezégét. „A magyar politikai költészetről.2 

A mástól óránál tovább tartó értekezést a közönség 

lelkes éljennel fogadta s ezzel a szokásos intézkedé- 

sek után az ülés 8 órakor bezáratott. 

- A tanitók hiánya Ausztrjában is általá- 

nos. A napokban Bécsujhelyből Sopronba mentek 

tanitókat keresni; mivel pedig Lajtántul jobban fi- 

zetik a tanitót, alkalmasint kapnak is magyar tan- 

erőt. 

- Krokodil porkoláb. A hollandi kormány 

Jávában igen praktikus módon őrizteti a foglyokat. 

Ugyanis az erőd árkaiba krokodilokat telepitett meg. 

Ezeknek a porkoláboknak aztán nehéz kijátszani fi 

gyelmét, teljes lehetetlen megvesztegetni őket. 

- Bochefort felől irja a „Rappel: A mult 

héten árvereztetett el Rochefort butorzata. Az ela- 

dási ár 3515 frankra rugott, mely összeg azonban 

az adósságok törlesztése után 2329 írankra apadt le. 

Ez összeg és egy kéziratban levő regény képezi Ro- 

chefort gyermekeinek cCsszes vagycnát. Midőn Ro- 

chefort Franczisországból távozott, 5600 frankkal birt, 

mely összeget is Ádám Ödönnek, gyermekei ügyvé- 
dépek és gondnokának shart átadni, de ez nem fo- 

gadta el, s most nem rég nt levelet a kanári szi- 

getek mellől, mely levélben tudtul adja rokopainak, 

hogy egészsége nem tökéletes, de jól gondoztatik és 

ápoltatik, s ezért a hajón Jevő tisztek emberies ér- 

zetének köszönetet is mond. 
- A szabók védszentje. A szabók az összes 

iparosok közül azzal váltak ki. hogy nem volt véd- 

szentjük. Ünnepül azért kisasszonyok napját, sept. 
8-át ülték meg. Most azonban egy belga levéltár- 

ban egy régi egyházkönyvben rábukkantak egy 

képre, mely a „három királyt? egy olajlámpa körül 
ülve ábrázolja keresztbevetett lábakkal, a mint nad- 

rágukat foltozzák és a kabátot tatarozzák. A hoszzu 

utban nagyon megviselődött öltözetük és a mint 

a krónika megjegyzi, hármuk közül a legfiatalabb, 

Gáspár, tette azt a megjegyzést, hogy a monarchi- 

cus elv megsértése nélkül alattvalóik előtt ily álla- 

potban meg nem jelenhetnek. Menyhért osztotta e 

nézetét és Boldizsár nem mondott ellent. Elhatároz- 

ták tehát, hogy senkitől nem látva, éjnek idején fog- 

ják, ezt a dolgot elvégezni, nehogy fejedelmi méltóságuk 

nak valahogy ártsanak. Midőn országaikba visszatértek 

népeik kiváló elegantiájukért megbámulták őket és 

azt sugdosták egymásközt: „E szép ruhákat bizo- 

nyára a világ uj királya ajándókozta királyainknak." 

A krónika e szavaira támaszkodva inditványozza te- 

hát egy brüszeli lap, hogy a szabó testületek a 

„három királyt" válaszszák méltó védszentjüknek. 

- Gambetta. Gambetta közelebbi perignexi 
utazása alkalmával Havreban egy gazdag gyáros 

vendége volt s a legitimista zsoldos sajtó felhasz- 

nálja ez alkalmat is, hogy dehonestálja a köztársa- 

ság lánglelkü szónokát. A legbrutalisabb módon azt 

irja Gambettáról, hogy nőül akarja „csábitani a 
gazdag gyáros leányát, mert - ugymond a ,Figa- 

r0" - Gambetta „nagyon szerelmes a gyáros pénz- 
tárának szép szemeibe.4 S a gyárosnak és leányá- 

nak kiirják nevét s a hirt ország-világnak közli a 

legitimista sajtó. 

Közönség körébőéől'") 

Válasz, 
a 36-os párt vezérének, az 1872. sept. - 
deczemberi autonomicus zászlós Si- 

mon Elek urnak. 

(Folytatás és vége.) 

Ha mesélni akarnék, tudnék olyan mesét mon- 
dani mind a három pártvezérnek, mely nemcsak 
valószinű, de igaz s mitől mindhármuknak égre me- 

redne mizden egyes hajszála. Az ország szivében ezt 

a mesét el is mondom. 
Ön hitvány koholmánynak nevezi azon aviso- 

mat, hogy ön Japom kihordóját arra akarta reá be- 

széleni, hogy a lapot ne hordja ki, mihelyt sej- 

té, hogy becses személye lesz abban megismertet- 

ve: én alávaló eljárásnak nevezem azon tényt, hogy 
édes ur! nem szégyelte ön ezt a szegény szolgát 
szóval roszra édesgetni - nem pénzzel, mert ez ön- 

nek százszorta drágább a becsületnél. A „Nyilt vá- 
lasz"-ában idézett szavakat a kihordó soha se mond- 

ta, nyiltan tagadja. A reábeszélós lefolyása ez volt. 
Álljon itt az egyszerű, de becsületes kihordó irása, 
a mint nekem az önnel tartott conferentiát a szóval 
elmondás után azonnal leirta sajátkezüleg: 

„September 18-án a m. Simon Elek ur lapjait 
a postáról haza vivén, legénye által behivatott s azt 

mondja ugy látszik, hogy Sándor János ur engem 
ki akar rántani a sikra, én feleltem, hogy olyan- 
formán van; hány lap megy a postára ? nem tudom, 

hát helyben; a mennyi eddig ; - tudja mit, ne hord- 
ja ki a lapot; nem tehetem, nem szabad tennem; 
de hát miért nem? hisz minden egyes ember kér- 

né a lapot s én ekkor mit tevő volnék; erre kezeit 
rázva azt mondta, az ördög vigye, hordja ki nem 

bánom ! és én azzal eljöttem. Kolozsvártt, septem- 
ber 19-én 1873. 

Lakatos Károly, 

,K. Közlöny" kihordó 
Egy lapkibordó ezen egyszerű előadásából, 

voojon bárki párhuzamot a 36-os pártvezér és egy 
kötelességhű szolga jelleme közt: emez kimagaslik, 

mint a Hargita, amaz alacsony vakondturássá törpül, 

s ha isten segit, miután az igazság velem van, még 

jotban is el fog törpülni. 
Önnek hamislelküsége egy szóval sem emléke- 

zik meg a junius 22-igi gyülésről, hol önök egy- 
ről egyig elismerték a nagygyülés kötelezett- 

ségét a nagy hátralék lefizetését illetőleg, s ön 
tovább kényszeritett menni 100 frt. pótlással, mit 

maig se küldött be, sőt ut olsó év negyedes 
előfizetését is eltagadta. 

Azt hiszi őn édes ur! hogy rágalmai, gyalá- 
zatos ráfogásai engem megleptek; öntől egyebet nem 

is vártam; de tudtam azt, hogy a hozzá hasonló 
multu egyénektől gyanusittatni tisztesség egy olyan 
emberre nézve, kinek becsületén senki sem találhat 

szenyfoltot. 

Kényszeritve, a discretio legszélsőbb határáig 

elmenve vittem a dolgot nyilvánosság elé; igy Ko- 

lozsvárt talán negbiméljük attól, hogy ön, édes ur 

üljön polgármesteri székében; a Deákpárt is megis- 

merheti azon egyént, ki pártvezéri minőségben is 

E közérdekű feszólalásoknak szánt 10vat alatti közle 

ményekert esnrán a tajtó-hatóság, inányában vállal ielelőeség 

a 8serk 

egy kiadóval szemben aljas szerepet játszott s egy 
deákpárti többséggel biró városban az ellenzék hátán 
akarta a gyeplőt kezébe ragadni. Ha ennyi haszna 
lesz felszólalásomnak, a közösügy sokat nyert általa; 

hogy éa a törvény utján igazamat megnyerem, ab- 

ban egy igazlelkü jogász sem kétkedik. 
Ön engem összevissza szidalmazott, mintha ko- 

faasztalon irta volna két hétig azt a gyarló, semmit 
se czáfoló pámphletet. Én egy becsületes ajánlattal vég- 

zem feleletemet : ! 

jelenjünk meg mindketten Budapesten az igaz- 
ságügyér előtt s tekintettel e kivételes, páratlan ügy- 
re, mely ugy is már a nyilvánosságé, kérjünk szó- 

beli tárgyalást. Ön, a gyakorlott szónok és a törvé- 
nyek bő ismeretével, angolna simaságot párositó ügy- 

véd álljon szembe velem a főváros szine előtt, velem, 

az egyszerű, ön szerint képtelen hirlapiróval, ki s50- 

ha nyilvános szónoklatot nem tartott; küzdjünk meg 

ott az ész fegyverével az igazságért és ezután itél- 

jenek felettünk kérlelhetlenül! 

Elvárom önt!! 

Sándor János. 

KÖZGAZDASAG 
Kimutatás 

a deési kisegitő pénztáregylet 1873 september ha 

vi üzletforgalmáról. 

Bevételek: 
Pénztári maradék augustusról 4582 írt 68 kr, 

könyvdij 3 uj tagtól 4 frt, havi betétel 2522 frt 

50 kr, vfizetett kölcsön 39010 frt, váltó dij 36 frt 

50 kr, kezelési bevétel 1123 frt 45 kr. 

összes bevétel 47279 frt 13 kr. 

Kiadások: 

Tőke visszafizettetett 7625 frt 10 kr, váltóra 

kölcsön 38590 frt, váltódijba 36 frt 50 kr, kezelési 

költségre 218 frt 30 kr, kilépett tagok kamatjába ! 

100 frt, pénztári maradék 709 frt 23 kr. 

összes kiadás 47279 frt 13 kr. 

Dr. Szöcs Sámuel, Govrik Ferencz, 

igazgató. pénztárnok. 

Tatrosi Ferencz, Turbucz Ferenczz 

aligazgató. könyvvezető. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 

Oet. 7-én 54, Metalligues 6855. írt. 69.15. 

Kamat - - 5 % Nemzeti kölcsön 73.30 frt. 

1860. Kölcsön 100.75 Bankrészvény 101.- Hitelin- 

tézeti részvények 222.50 London 11205 ft. st. 112.75. 

Ezüst 107.25. Cs. kir. arany 5.48 Napoleondor907 

Urbéri kötvények: Magyarországi 75.- Te- 

mesi 73.- Erdélyi 73.- Horvátországi 75.- 

Felelős szerkesztő: Nzász élm 

Nyilttér") 
Perl fogorvos 

visszaérkezett Bécsből s lakik a főtéren a Ti- 

voliban. Idegenek egy óra alatt kapnak egy 

fogat, egész fogsort egy nap alatt. Fogfájást 

gyorsan és örökre győgyit. 

Minden betegnek erő és egészség 

gyógyszer és költség nélkül: 

Revalesciere Du Barry 
Londonból. (28-208) 

73.621. sz. bizonyitvány 

Bécs, 1. febr. 1871. 

Határtalan hála önirántkényszerite sorok irására. Négy 

hó óta borzasztó asthmában szenvedtem ; senki sem tudott segitn 

rajtam, mig egy barátom tanácsára önnek Reváleseiérejéhe 

folyamodtam, mely bajomtál gyökeresen meggyógyitott.
 

Báró Clarow Bódog. 

65.715. sz. bizonyitvány. 

Páris, 11. april 1866. 

Uram! Kimondhatlanul szenvedő leányom sem emész- 

teni, sem aludni nem tudott; az álmatlanság, gyengeség 

idegzetes felindulás merőben leverte. Most jól érzi magát a 

Revalescióre csokoládétól, mely helyreállitá, jó étvágya és 

emésztése van, idegei csendesek, álma üditő, husa szilárd, 
ő 

vidám, a milyen már régen nem volt. 
de Montlouis H. 

73.716. sz. bizonyitvány. 

Baden, Bécs mellett, 14. juli 1871. 

Soká vonakodtam nevem nyilvános bizonyitásul odaad- 

ni; de végre hálám győzött e habozás felett s szivből tanuti- 

sitom minden szenvedő érdekében, hogy miután én és nöm hu 

zamos ideig szenvedtünk étvágyhiányban, én különösen há- 

nyásban étel után és álmatlanságban, végre sikertelen orvost 

segély után az ön Revalesciérejéhez folyamodtunk s moia 

csak egy házi használás következtében, mintha ujjászület
tünk 

volna jól érezzük magunkat s hálával emlékszünk m
eg önről 

Báró Dunay Hugó, 
birtokos. 

Táplálóbb levén a husnál, a Ravalesciére éltesei 

és gyermekeknel 60-szer olcsóbb a gyó
gyszernél. 

, fontos bádogszelenczében / frt. 50 kr., 1 font 2írt 

50 Er., 3 font 4 frt. 50 kr., 6 font 10 frt. 12 font 20 frt. 24 

font 36 írt. Ravaleseiére kétszersült szelenczekben 2írt50 

krés4 írt 60 kr. Revalesciére csokolade porban és táb
lákban 12 

csészére 1 frt50kr. 24 csészére 2 írt 60 kr, 48 csészére 4 írt 

50 kr. Porban 120 csészére 10 frt. 288 csészére 20 e 

csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és társa által 

Bécsben, Wallfisehgasse S sz. valamint minden váro
sban 

jó gyégyszerésznél és füszerárusoknál; a bécsi ház el is k 

di minden irányba postai utánvét vagy utalvány mellett.
 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. Debreczenben: Mi 

álovit havan a higyélez" czin ett gyegyszertásál 

na-Földvartt : Nadbera FPálnil. Drassóban.: Fa 

Jekeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mihelyes Zsigmond gy 

szerésznél. Marcsvásárhelyt: Fogarassy Demet nél. 1 

dTörök Jézseírél. lemesvártt: Guirinyi Alajos és 

gyezertárában. ; 

5) Erovat alatti közleméyekért esupán a sajt 

zényában vállal telelőssége
t. 8 



(395) 13) jáltalában nindazoknak ak gege. kiket az embenség vallásos életének multja Ugyan csak 

i d 
és jelene érdekel. Tömeges megrendeléseknél 207 

árelengedés!1! Steimnm Jámnos kereskedésében 

Hirdetme eny. Az első kötet közelebbről második kiadásban fog megjelenni! kaphatók 

A marosujvári m kir. sóbánya hivatal részére 1874. évre znkeenelt 

é 
A Kisfaludy-társaság által jutalmaz tt 

rmény és anyagok beszerzése tekintetéből, jelen év octoler 20-dik Stein J Anos könyvkereskedésében Kolozsvárt 

napján délelőtti 11 órakor fennt emlitett sóbánya hivatal helyi- Maphatióli s rta Névy László. Ára 1 frt. 

Ugyan csak A komédia elmélete. 

3200 bécsi mérő elegybúza, mérőnként 82 Z. sulylyal, 

1800, „ tiszta, rostált ép és száraz kukuricza, 

0sszedlttoa orezek Mihál. 1871 és 1872. lévi második folyam. RON mo0n. 
bükk a0 ől ág nélküli 4/ vastagságu hasábokra fürés elt szára Ara 2 ért 80 kr. Irta James György, fordítotfa 

A kötlevél , vagy árlejtés pontjai a rendes hivatali órákban betekinthetőök. Köbtáblák 5 hengeralaku, metszett és faragott fák ettt 
Az árlejtéshez hozzá szólani kivánók kötelesek 50 kros bélyeggel el- köbtartalmának föllelésére. Kötve 2 frt 20 kr. 

látott. ajánlataikhoz 57 bánatpénzt csatolni. Lábmérték szerint öszszeállitá Kohlmann V. Ára 1 írt 80 kr. 

Utóajánlatok nem fogadtatnak el. ELe eays des fourrures 
A marosujvári m. k. sóbánya hivatal. 1878 october 4-kén. par Jules Verne. Auteur des voyages extraordinaires couronnés par 

lAcadémie francaise. Premiere partie. Ára 1 frt 80 kr. 
- 

sz záse lel (397) 0l ő) FPrózai olvasmányok. Az oklevelet nyert, legtisz- 
: Az irálytan rövid vázlatával, középtanodai használatra. otok tább és izletesb 

z sSzerkesztette Torkos László. Ára 1 frt 50 kr. 

Arverezési hirdetmény. vireli 
Felső-Fehérmegye képviselő bizottmányának folyó évi május 5-dik, s 

következő napjain tartott bizottsági ülésén 71 szám alatt hozott végzése 

folytán ezennel közhirré tétetik, miszerint Szász-Mártonfalva községében a 

megye tulajdonát képező 175 sz. telekjegyzőkönyvbe fölvett praetoriális telek 

a rajta lévő gyár- ipari célokra használható épületekkel együtt folyó évi 

october 30 
Rom. katholikus és protestáns, görög-orosz és izraelita naptárral, bélyeg- ÁAz árve z árverést ő ; ! 

verezési föltételek a kitüzött helyen és idóben az árvérést végzó illeték táblákkal, s a királyhágón inneni rész törvényszékei s járásbiróságai 
hatósági közegnél megtekinthetők. táblázatos kimutatásával. 

raséhetvérog, 1878. octoher 2-kán. Különös tekintettel hivatali használatra. 

a Minoritautczában H sz. a. 

Konczné által készül, párja 
10 kronm. 

Hirdetés. 
A kolozsvári cs. kir. Remont As- 

APÁTHY, alispán. 

ea. e 
ö 

egyetemi könyvnyomdaász Kolozsvárt, 
ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

a melynek helyiséget a legutóbbi időben tetemesen bővittettek és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesittettek és 
szaporittaltak, ugy hogy most 

három gyors-, két kézi sajtó és egy simitó gép van müködésben. 
A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék. 
A konyomadát kitünő metsző kezeli s három sajtót és számos személyzetet foglalkoztat. 
A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb és legolcsóbb forrásokból erednek. 

PAPIR gyári áarban számiittniik. 
Munkát minden időben, még éjjel is elvállal, és a leggyorgabban s legjutányosabban eszközöl. 
A gépek elegendősége, valamint a munkaerők feljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

KÖNYV- Ess KŐNYOMDAI MUINKAÁT o 
2 határozott időre, tisztán, izlésesen s oly olcsó árban képes előállitani, s e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. * 

Elvállal mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ivek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, 
névjegyek, meghivó- jegyek, tánczrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, barom- C 
utlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását. 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy 
. a hivatali szükségletekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolcsóbb árszámitására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerű mintázatok birtokában lévén. 

ri Az uj polgári törvénykezési rendtartás'ban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére 
kiado! utasitásban előforduló magyar akár román szövegüű nyomtatványokból - melyekből készletet tart - külön kis menynyiségben koncz számra is, jutá- 
nyos árban szolgál. Az „utasitás"-ban előforduló mintáknál világosan kiteendő: magyar vagy román szövegü nyomtatvány szükséges-e? 

es fza vesz magának könyvkereskedését (bel-középutcza E szám) és papirkereskedését is (főtér 
2 szám, a tanácsház tőszomszédságában) emlékezetbe hozni. 
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(391) y egyl. konynüs, egyet, ka és könyomdász s papirkereskedő. 
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Nyomatott Stein János m. k. egyetemi M betüivel Kolozsvárt 

évében irásbeli árlejtés fog tartatni, következendő kellékekre: A magyar kir. Curiának mint semmitő és legfőbb Az aramny emer 
itélőszéknek határozatai. Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór 

folyó hó 9-től kezdve, 

O-kán a helyszinén nyilvános árverésen e' fog adatni. ] i 

sent Comission közhirré teszi, hogy 

: Ara so kr. Foctán küldve 25 kr lovassági remontákat 
zoraz Magyar kézmű-iparosok Képes naptára az 1814-dik évre. vásárol. 

Szerkeszti Csukássi József Első év folyam. Számos fametszvénynyel. A lovaknak A markos és hü 

Nem hivatalgs. Ára 50 kr. velyk magasságuaknak kell lenni lega- 
Az Athenaeum Kis képes naptára az 187/4-dik évre. lább is, és 41/2 éveseknek. 

Stein János kiadásában megjelent: Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. A lovak minősége fog határozni az 

II . as 2 a szerel e ege metszvénynyel. Ára 50 kr. árakban, tekintettel a jóságra, nemes- 
naa tt t 1 Í zerelmese aptára 1874. Mulattató képes tartalomma ségre és nagyságra, 200 fírtól 2850 

2 Va as0s eszmélk 0 ene c. szerkeszti Don Juan Nro 2. Ára 80 kr. irtig o. é. / (354) (2-3) 
II-dik kötet. Dr. Joh. Nep. Vogrs Volks-kalender für das Jahr 1874. Tiszti lovak 325 frttal fizettetne. 

Irta SZÁSZ DOMOKOS, kolozsvári ev. ref. pap. Dreissigster Jahrgang. Preis 65 nxr. A felvétel tart naponta. Iroda: bel- 

Ára 90 kr. (a két kötetnek 1 frt 70 kr.) Frommes Oesterreichischer Medizinal-Kalender. Neunundzwanzigsten magyarutcza 44 sz. 
Fölhivjuk e - műre, mely vallásos irodalmunk terén a maga ne- Jahrgang 1574 Herausgegeben von Dr. Josef Nader. ALEXANDROVICZ, 

mében első - a hazai összes protestáns főtanodák, a protestáns lelkészek s Preis 1 fl. 60 xr. cs. kir. őrnagy és elnök. 


